
INSTALLATION
VALVE EXTERNE THERMOSTATIQUE / ROBINET EXTERNE THERMOSTATIQUE POUR BAIN ET DOUCHE  

EXTERNAL THERMOSTATIC VALVE / EXTERNAL THERMOSTATIC FAUCET FOR BATH AND SHOWER 
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03
Ajuster la distance entre les deux coudes à 
152 mm ( 6''). Bien sceller les trous dans le 
mur avec du silicone.

Adjust the distance between both elbows to 
152 mm (6 ''). Seal the holes in the wall with 
silicone.

05
Positionner les rondelles de caoutchouc à 
l'interieur des écrous de fixation de la valve.  

Place the rubber washers inside the valves 
fas nuts.

06
Installer la valve sur les coudes et visser les 
écrous de fixation.  

Screw the valve onto the elbows and tighten 
the fastening nuts.

PIÈCES / PARTS

ÉTAPES / STEPS

Vérifier que toutes les pièces de votre valve sont dans 
l'emballage. 
Make sure you have all the parts in hand. 

LISTE DES PIÈCES / PARTS LIST
01 Valve externe thermostatique  / Robinet externe thermostatique 
        External thermostatic valve / Externe Thermostatic faucet
02 Rosace de finition / Finishing flange 
03 Rondelle de caoutchouc / Rubber washers
04 Coudes excentriques / Eccentric elbows

RTH66W3
Valve externe thermostatique/ 
External thermostatic valve  

01
Visser les deux coudes excentriques sur les 
coudes d'alimentation d'eau préalablement 
installés.  Étancher à l'aide de ruban de teflon. 

Screw on both eccentric elbows onto the 
previously installed water supply elbows. Make 
sure the connections are waterproof using
teflon tape.

02
Visser ou dévisser legèrement afin de position-
ner les deux coudes à la même hauteur. Voir 
l'étape 03 pour la distance requise. 

Lightly screw or unscrew to position both 
elbows at the same height. See step 03 for the 
required distance.

152 mm
6 in

04
Visser la rosace de finition sur le coude 
excentrique préalablement installé. Laisser au 
minium 7 mm (1/4'') de filets disponibles.  

Insert the finishing flange onto the previously 
installed eccentric elbow. Leave at least 7 mm 
(1/4 ") of threads available.

7 mm
1

4 in
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RTH66W4
Robinet externe thermostatique/ 
External thermostatic faucet 

ENTRETIEN
Pour nettoyer votre valve, un savon doux, de l’eau chaude et un linge doux suffiront 
pour faire disparaître saletés, tâches et traces d’accumulation de savon. Rincez après le 
nettoyage et asséchez avec un linge doux et sec pour retrouver le lustre original de votre 
produit.
La garantie sera nulle et non avenue dans les cas d’utilisation de produits nettoyants 
inadaptés (particulièrement ceux contenant des agents abrasifs, cires, alcools, 
ammoniaques, javelisants, acides, des solvants ou autres produits chimiques corrosifs), 

qu’ils soient utilisés par l’acheteur ou par un tiers pour l’acheteur/propriétaire.

MAINTENANCE
A mild detergent, warm water and a soft cloth will remove normal dirt and soap 
accumulations on your valve. Rinse thoroughly after cleaning and wipe with a soft dry 
cloth to restore original luster of your product. Do not use harsh abrasives cleaners to 
clean.
The warranty will be void in case of use of unsuitable cleaning products (especially those 
containing abrasive cleansers, waxes, alcohols, ammoniated, bleach, acids, solvents or 
other harsh chemicals), whether they are used by the purchaser or a third party for the 
buyer/owner.

Froid / Cold

Chaud / Hot

Mur fini / 
Finished wall 


